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AHHOTALUA

B cratee moapoOHO paccMmaTpuBarOTCA OCOOCHHOCTH OCHOBHBIX JMAJIEKTOB HEMEIKOTO
S3bIKa, YyAeJsAs BHUMAHUE KaK TEOPETHYECKHM, TaK W HCTOPHUYECKHM achekTaM. ABTOp
aKLIEHTUPYET BHUMAHHE HA TOM, YTO HEMEUKHUW S3BIK oO0namaeT Ooraroil uctopueil u
pazHooOpasuem (opm, 4YTO [enaeT ero H3ydeHHe OCOOCHHO HHTEpEeCHBIM. Kcropuuecku
CIIOKMBIIASACA CHUCTEMa HEMEIKOro s3bIKa BKIIOYaeT B ce0s HECKOIbKo (opm ero
cymectBoBanusa. Cpenn HUX BBIIENAIOTCS TPU OCHOBHBIC SI3BIKOBBIE (DOPMBI: JIMTEPATYPHBIN
SI3bIK, KOTOPBIM HCIIONB3yeTcs B O(DHUIMATBHBIX M TMHCbMEHHBIX KOHTEKCTaX; OOWXOIHO-
Pa3roBOPHBIN A3BIK, KOTOPBIN CIYXKHUT AJIsl IOBCEAHEBHOTO OOIICHUS U MOXET BapbHUPOBATHCS B
3aBHCUMOCTH OT PETMOHA W COIMAJIBHON TPYNIBI, U TEPPUTOPHUAIBHBIC JUAIEKTHI, KOTOPHIC
MpeCTaBIsA0OT co00il Haubosiee pa3HOOOPAa3HYIO M JIOKAJU30BaHHYIO (GopMy sI3blKa. OTH
JMAJIEKThl COXPAHSIIOT OCOOCHHOCTH MPOM3HOLICHNUS, IEKCUKH U TPAMMATHKH, XapaKTEePHbIE 1JIs
oIpeIeNIEHHBIX reorpaguueckux obaacteif. ABTOp MOJTYEPKUBAET, UTO MOHUMAHUE U U3Y4YE€HUE
3THX (OpM BaKHO HE TOJNBKO JUISI JIMHTBHCTOB, HO U JUISI BCEX, KTO MHTEPECYETCS KYIbTYpPOl U
UCTOpHEH HEMENKOS3BIUHBIX CTpaH, TaK KaK S3bIK SBISETCS KIIOYOM K TIOHUMAHUIO
PErMOHANBbHOM HCHTUYHOCTU U KYJIbTYPHBIX TPaJUIUA.
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Beenenue

Kaxxaplii S3bIK TPENCTaBIIIET COOOW CIOXHYIHO M HEOJHOPOJHYIO CHCTEMY, COCTOSIIYIO U3
Pa3IUYHBIX SI3BIKOBBIX (OpM, YHOTPEOJIEMBIX B OMNPEICIICHHBIX pPETHOHAX, COIHAIBHBIX WU
BO3pAaCTHBIX rpymnmnax. OaHO#M U3 caMbIX 3HAUMMBIX CUCTEM JCJICHUS] BHYTPU A3bIKA SBIISIETCA CUCTEMaA
pasaesieHrs Ha JHUAJeKThl W PETHOHANbHBIE ToBOphL. (COrJacHO ONpeeNeHUIo, AMANEKT — 3TO
«Pa3HOBUAHOCTH OOIICHAPOAHOTO $3bIKA, YINOTpeOisieMas CPAaBHUTEIBHO OTPAHUUYEHHBIM YHUCIOM
JOJIEH, CBSI3aHHBIX TEPPUTOPUATILHOM OOITHOCTHION.

Hemenkuii s3Ik CUMTAaeTCs CaMbIM paclpocTpaHeHHBIM si3bikoM B EBpome. OH sBisiercs
odpunmanbHbIM s3bikoM B ['epmanum, IlIBeiinapuu, Asctpum, JlokcemOypre um JluxTeHmmreiHe.
Hemenkuii s3pIk MMeeT cBou BapuaHThl B ABcTpuu u llIBeiiiapuu - ¢ 0HONH CTOPOHBI OHU UMEIOT
o0lIre JMHTBUCTUYECKHE XapaKTePUCTHKH, 3TO J1aeT HaM BO3MOXKHOCTb TOBOPUTH O €IUHOM
KOIU(UIIMPOBAHHOM HEMELIKOM si3bIKe. C Ipyroi CTOPOHBI, KaK/Ibli BApUAHT HEMEIIKOTO S3bIKa UMEET
CBOM OTIMYMTEIbHBIC MPU3HAKH, YTO MO3BOJIAET CUMUTATh MX KaK CaMOCTOSITENIbHbIC BapHAHTHI.
JluanekTsl SIBISIFOTCS. COCTaBHOM 4YacThI0 HAIIMOHAIBHOTO S3bIKa M HALMOHAIBHON KYJIbTYPBI,
CIOCOOHBIE paccKka3aTh MCTOPUIO TOW WJIM MHOW MECTHOCTHU W SABISIONIMECS, MO cioBaM [é€te, Tem
AJIEMEHTOM, W3 KOTOPOTO Iylla 4YephaeT JbIXaHUE, XOTS OHH YK€ BO MHOTOM IPHUCTIOCOOMIIUCH K
O0IIMM HOpMaM SI3bIKa.

OcHoBHas 4YaCcTh

JuanekT mnpejacraBiseT coOOW TEPPUTOPUANBHO 3aMKHYTYIO, CHEIU(PHUUECKYIO Ui JaHHOU
MECTHOCTH ()OpMy CYILIECTBOBaHMsS sA3bIKa. JIMTepaTypHBIH fA3bIK, B CBOIO OuUe€pe/b, HE OrpaHUYEH
paMKaMH OIpPEACIICHHOW MECTHOCTM M SBIIAETCA OIPEIEICHHBIM DJTaJOHOM TIpaMMAaTUKUA U
cioBooOpa3oBaHus.  JlurepaTypHblii  HEMEIKHMH  paclpocTpaHEH Ha  TEpPPUTOPUU  BCEX
HEMELIKOTOBOPAIIMX CTPaH HapsAy ¢ TEPPUTOPUAIILHBIMU BApUAHTAMU SA3bIKA.

Pacnio3zHaBaHue HAllMOHAJIBLHOTO BAPUAHTAa HEMELKOTO fA3BIKA OCYILIECTBISAETCA C NPUHATHUS BO
BHUMaHHeE JBYX (haKTOpPOB:

1.0011eynoTpeOUTeNbHOCTh B OJHOM U3 HEMELIKOTOBOPSIILIUX TOCYAApPCTB;

2.IpUCYTCTBUE ONPEIETCHHBIX OOIIMX HOPM.

Takum 00pa3oM, BbIIENEPEUUCICHHBIM (DaKTOpaM K HAIMOHAJIbHBIM BapHaHTaM HEMEIKOTO
A3blKa MOXHO OTHECTH HeMmelkui s3blk B ['epmanum, IlIBeiinapum m Asctpun. HanuoHanbHbIN
BapHaHT HEMELKOro 53blka B ['epMaHHWM Ha3bIBae€TCS Pa3HbIMM TMOHATUSAMU: OYHJIECAONY, BBICOKO
HEeMEIKUH s3bIK U (enepaibHbli HeMeUKHH. SI3pIkoBas cuTyanuss B ABCTpPUM XapaKTepU3YyeTCs
HaJIMYUEeM JIEKCHYECKUX OCOOEHHOCTEH, KOTOpbIe MPUCYTCTBYIOT TOJIBKO B aBCTPUHCKOM BapUaHTE
HEMEIIKOTO $I3bIKa, HO M COJIepXkaTh oOmeHeMerkue yepTel. Hemerkmii s3p1k B JIuXTeHIITEHE U B
benprun He sBISETCS HAIMOHAJIBHBIM BAPUAHTOM, MOTOMY 4YTO KHUTEJM pa3roBapUBaIOT JUOO Ha
HEHOPMHUPOBAHHBIX AHANIEKTaX, JM00 Ha CTaHAaPTHOM HeMeEIKOM s3bike. B JItokceMOypre roBopsT Ha
JIIOKCEMOYPICKOM SI3bIKE, KOTOPbII HE OTHOCUTCS K HAIIMOHAJIIbHOMY BapHaHTY.

D yHKIMOHAIBHBIE U CTPYKTYPHBIE IPU3HAKH THAJIEKTA BKIIOYAIOT:

1. TeppuTOpHanbHas OrpaHUYEHHOCTD;

2. HEMOJIHOTa OOIIECTBEHHBIX (PYHKIMHA MU KakK CIEICTBUE ATOrO0 — HE3HAUYUTENIBHOE CTHIIEBOE
pa3HooOpasue, B YaCTHOCTHU HAJMYUE CTUJICH, CBA3aHHBIX JIMIIb C Pa3rOBOPHOM (GOpPMOI peanu3anuu
A3bIKa (IMAIEKTy Kak OecrrcbMeHHOW (hopMe HECBOWCTBEHHBI TaKM€ KHUKHbIE (DYHKIIMOHAJIBHBIC
CTUJIH, KaK O(HUIIMATBHO-/1€IIOBOM, HAYYHBIH, MyOIUIIUCTUIECCKUNA U T.11.);

3. 3aKpeTICHHOCTD 32 OBITOBOM M OOMXOTHO-TIPOM3BOJICTBEHHOH chepoit 001eHH S,
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4. onpenenieHHas1, UCTOPUUECKH-00YCIIOBICHHAs col[MalIbHas chepa paciipoOCTpaHEHUs;

5. oTcyTCTBHE OTOOpa M pPErIaMEHTAllMU SI3bIKOBBIX CPENCTB (CYLIECTBOBaHHE HOPMBI B BHJIE
y3yca, a He Koau(UIUPOBAHHBIX MTPABHII);

6. CTpYKTypHas MOJYUHEHHOCTh JUAJIeKTa BBICIIUM (popMaM CYIIECTBOBAHHUS S3bIKA, B YaCTHOCTHU
JTUTEPATyPHOMY SI3BIKY.

BaxHpiM OTIIMYMEM AMANIEKTOB OT JUTEPATypPHBIX S3BIKOB SBIIAETCS OTCYTCTBHE Yy TUAIIEKTOB
CaMoCTOSITeNIbHON Qopmbl MuchbMa. JluanekT -ogHa u3 (OpM MPOSBICHUS HEMEIKOTO s3bIKa
CYLIECTBOBAJI 33]10JITO 10 BpeMeHU (DOPMHUPOBAHUS €IMHOTO HAIIMOHAIBHOTO JINTEPATYPHOT'O SI3bIKA U
HaMHOro crapiie nociuenHero. HIupoko pacnpocTpaHeHHBI B HEMEIKOM JMTeparype B IMEpHOJ
00pbOBI 32 OKOHUYATEIBHOE YCTAHOBJICHHE €AMHCTBA HOPM HAIMOHAIBHOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA
(cepenmna XVI — wnawano XIX B.) B3MISIA Ha MECTHBIE [UAJEKTHl KaK HAa «UCHOPYCHHBIN
muteparypubiii 36k (verderbte Schriftsprache), ObiTyrommii m 1o ceii JeHb B OOBIBATEIHCKOM
MIPEJCTABIICHNUH, SIBJICTCS aHTHHAYYHBIM.

Jns o6o3HaueHUs 0OBEKTa AMAICKTOJIOTMH B HEMEIKOM S3bIKE HCIOJIB3YIOTCS TEPMUHBI der
Dialekt n die Mundart, KoTOpbie OOJBIIMHCTBOM HEMEIKHX TUAICKTOJIOIOB YIOTPEONSIFOTCA Kak
CHHOHHMBEI.

Hepapxudeckas KOHCTPYKLUS JICICHUSI B HEMEIIKOM SI3bIKE BBITJISIAHUT CICAYIOIIMM 00pa3oM:

a. cBOOOMIHBIN OT AMAJIEKTa IUTEpaTypHBbIH s3bIK (reines dialektfreies Hochdeutsch);

0. pernoHAIBHBIN JTUTEPATYpHBIH A3bIK (regionale Hochsprache);

B. JIMAJICKTHO OKPAIICHHBIN 00MX0aHbIH 136K (mundartlich gefarbte Umgangssprache);

T. OCJIa0JICHHBIN TUaleKT HaJpernoHansHoro tumna (abgeschwiéchter Dialekt — {iberregional);

1. mectHbIi quanekt (reiner Dialekt; Ortsmundart).

Jlenenue s3bIka Ha AMAJIEKTHl HEPA3PhIBHO CBSA3aHO C UCTOPHEH JTaHHOTO SI3BIKA.

Bo3HUKHOBEHHE TMEPBBIX AMAJIEKTAIbHBIX TI'PaHMII, NMPOU3OIIENIEE B JAPEBHEBEPXHEHEMEIKHI
NIEPUOJI, FKCIIEPTHI CBA3BIBAIOT C BOSHUKHOBEHHEM IEPBBIX MEPIOTCTB B BOCTOUHBIX 3eMJIAX ()PaHKOB
u B camoil I'epmanckoii imnepuu. B 3T0 Bpems paznuuaroT clieAyroliye IpyIibl BEpXHEHEMEIKUX
JIMAJIEKTOB: CpeAHeHeMelKylo ((ppaHkcKyro) rpynmy (cpenHe (paHkckuil, pelHCKO-(QpaHKCKUM U
BOCTOYHO(DPAHKCKUHN AUATEKTHI) U I0)KHOHEMELKYIO Tpynny (aneMaHHCKH u OaBapckuit). Ilpu sTom
HEO00X0JMMO HMMETh B BHUJY, 4YTO JlaHHas KJIAacCU(UKAIMs SBISETCS HEMOJHOW M JOCTATOYHO
MOBEPXHOCTHOM. CBeleHUS O JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM OrPAaHMYMBAIOTCS HEOONBLIMM YHCIOM
MUCHMEHHBIX UCTOYHUKOB, TIPOUCXOSAIINX M3 HECKOIBKUX MOHACTBIPCKUX HEHTPOB. Llensie oGmactu
He OBUTH TPECTaBIICHBl HUKAKUMHU CBSI3HBIMU SI3BIKOBBIMH JOKYMEHTamMu. Hanbosee miogoTBOpHBIM
MEPUOJIOM B WCTOPHH HEMEIKHX JHAJICKTOB OBLI CPEIHEBEPXHEHEMEUKH TepHoa. B 3To Bpems
CYIIECTBOBAJIM [[BE IMPOTHUBOCTOSIINX TEHICHIWH K OOpa30BaHUIO W PA3BHTHIO CPEIHEBEKOBBIX
TUAJICKTOB: TEHJACHIMS K pa3o0mIeHnio, oO0ycioBieHHas (eonanbHON pa3apoO0JeHHOCThIO H
TEH/ICHINS K CIUSHUIO (KOHCOHMIAINHN ), TPOUCXOIUBIIAs, KaK MTPAaBHUIIO, B O0MbIIMX Toponax. Takke
paciiipeHue AUaleKTHOM KiacCu(pUKalUu CBS3bIBAIOT ¢ paciupeHueM ['epmanckoit Mmnepuu u
KOJIOHM3aIlMeld HOBBIX 3eMelb, Ha KOTOPBIX, IIyT€M CMENICHHs pa3UYHBIX BapHUAHTOB
CPeIHEBEPXHEHEMEIIKOTO  sI3bIKa, BO3HUKJIM TaK HAa3bIBaeMble. KOJOHHAIBHBIC JIMATEKTHI
(Kolonialdialekt, Siedlungsdialekt).

Kak cBHIeTEeNnsCTBYIOT MCTOPHKH, TJIABHBIMH THIAMHU JTUATCKTHBIX s3bIKOB B XVI B. ObutH:
0aBapcKo-1IBaOCKUIl, BEepXHEpEHHCKHIA, HIOpHOEPICKUM, CpeaHe PEeWHCKUH, CaKCOHCKUH, CpeaHe
¢bpankckuid. I'paHniia MeXay HIPKHEHEMEIKUMHU M BEPXHEHEMELKHMHU JIHaJIeKTaMu Obula JOBOJIEHO
CTPOrOo W XOpPOIIO OYEPUYECHHOW, OJHAKO TpaHUIa MEXAYy BEPXHEHEMEIKUM HapeuueM (F0oXKHas
I'epmanus, HBeitiapust, ABCTpHsi) ¥ CpeIHEHEMELIKUM (LieHTpaibHas ['epManus) BeliesIach HE Tak
4ETKO, HO BCcE ke 0003puMo. OJHO Hapeure MOCTENEeHHO MEPEeXOJuiio B Jpyroe. B muCbMEHHBIX
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namaTHEKax XIV-XV BB. 0COOEHHOCTH MECTHBIX HapeUUi MPOCICKUBAIOTCS Hanbosee ssBHO. B 310
BpeMsi oco0oe 3HaueHue MNpUOOpETaoT MPOIOBeAM Oyiarogapsi pacnpoCTpaHUBIIEMYCS MO Bcei
I'epmanun penurnoznomy asukeHno. C XIV B. HeMeUKHil A3bIK CTAHOBUTCSA SI3bIKOM KAHLIEISIPUU U
JTUTUIOMATHH, 3aMeHsIsl cO00i TaThIHb. IMEHHO rpaMOThl, TPOTOKOJIbI, OTYETHI U ApyTrue opulraibHbIe
O6ymaru XIV B. I03BOJISIOT MPOCTEAUTD U U3YUUTH IUAJIEKTOJIOTHIO IaHHOTO niepuoa. JlureparypHblit
Hemenkuil s3eIKk (Hochdeutsch) sBisiercst oOmenpuHATEIM M MCHIONB3YyeTcs B cdepe oOpa3oBaHuUs,
JIeJIONPOU3BOJICTBA, OPUIIMATIFHBIX YUPEXKIESHUAX M0 Beel cTpaHe. CylliecTByeT MHOTO PETMOHABHBIX
JINAJIEKTOB HEMELIKOTO SI3bIKa, K MPUMEPY, «IIATTAONY» (HUKHEHEMELIKHI), Ha KOTOPOM TOBOPSIT Ha
ceBepe CTpaHbl, MBAOCKUI Ha IOro-3amaje, 0aBapCKHil Ha I0re U CaKCOHCKUN Ha IOT0-BOCTOKe. B
Asctpun u llIBeiiniapun nCNOIB3YIOTCS HALMOHAJIBHBIE BAPUAHTHI JIUTEPATYPHOI'O HEMELIKOT'O S3bIKA,
OTJIMYAIOIINECS HEKOTOPHIMUA OCOOCHHOCTAMHU (POHETHKH, MOP(OIIOTHH U JIEKCHKH. PernoHanbHbIC U
MECTHbIE TUAJIEKThI OTJINYAOTCS APYT OT JIpyra U JUTEPaTypHOro HEMELKOTO S3bIKa B IPOU3HOIIEHUH,
rpaMMaTHKE U JIEKCMKE HACTOJbKO, YTO B HEKOTOPBIX CIy4asX HEJOIOHMMAaHHE JielaeT OOlIeHue
HEBO3MOXXHBIM. TeppuropuanabHblii JUAEKThl BCErJa MPEACTaBiIsieT cOOOM 4acTh LENOro JPyroro
JMaJIeKTa JAHHOTO SI3bIKa, YaCTh CAMOT'0 3TOTO S3bIKA, IO3TOMY OH BCEr/Ja MPOTUBOIIOCTABIIEH JIPYTUM
nuanekTaM. Menkue nuanekTsl 00beInHAITCs B Ooiiee KpynHble. Camble O0NbIINE MOTYT Ha3bIBaThCS
HapeuyusiMd, MeHbIlIMe - ropopamu. K IUaleKTHON JIEKCUKE OTHOCATCS CJIOBA, PAaCIpOCTpaHEHUE
KOTOPBIX OIPAaHWYEHO TOM WM HMHOM TeppUTOpUEH. [IManeKkTbl B CBOEM OCHOBE — 3TO T'OBOPHI
KPECTBSHCKOTO HACENCHHs, N0 CHX TOp SBISIOIIUECS CpPEACTBOM YCTHOTO OOIIEHUS Cpenu
3HAYUTENBHON YacTH HaceneHus. OHU UMEIOT oHeTHYecKne, MOP(HOIOTHIECKUE U CHHTAKCUIECKHE
0COOEHHOCTH, a TaKkXKe crenn(uyecKyro JeKCuKy. B cBoeil OCHOBHOI Macce qUalleKThl HE SIBISIFOTCS
COCTaBHOM 4YacThlO0 OOIIENIUTEPAaTypHOH JEKCHKH, HO 4Yepe3 pa3roBOPHYIO peub (0COOEHHO uepes
MIPOCTOpEYHE) MPOHUKAIOT B TUTEPATYPHBIN S3BIK.

B coBpeMEHHOM HEMELKOM S3bIKE BIUSHUE NUAJIEKTOB OYEHb 3aMETHO. Jl0 cuX mop ouryruma
CHJIbHAs IMAJIEKTHAsi OKpacka TOPOJICKOTO MPOCTOpeYrss U pa3sroBOpHOM peun BooOmie. Ilpu stom,
JUANIeKThl HEMPUTOHBI B Ka4eCTBE CPEACTBAa OOIICHAIMOHAIBHOTO S3BIKOBOTO OOIIeHus. Pa3Butue
JTUTEPATypPHOTO sI3bIKA B TIEPUO/I HALIMOHAIBHOM KU3HHU HApOJIa BCETIa BEJET K Pe3KOMY OCIabIeHU0
JNAJIEKTOB M YMEHBIIEHUIO YWCIa W aKTUBHOCTH JUaNeKTH3MoB. HawuOonee oT4eTHBO 3TO
MPOSBIISIETCS. B JIGKCHKE, MPH ITOM HEKOTOpbIe OOJACTHBIE CIIOBa MPOHMUKAIOT B JHUTEparypy. B
KaueCcTBE IPUMEpa MOYKHO BBIJENINTH €I0BO «MscHUK». Ha ceBepe ncronb3yercss IpeuMyLieCTBEHHO
Schlachter, Ha rore — Metzger, B BocTouHbIX oOmactsix — Fleisher.

B ucropuueckoMm miiaHe MOXKHO TOBOPHUTH O IEJIOM MHOKECTBE IMOCPEICTBYIOIIUX 3BEHbHEB,
BEIyLIUX OT YHCTOrO JAMajeKTa K JuTeparypHoMmy s3biKy. K uymcny nHamnOosiee XapakTepHBIX
MOCPEJCTBEHHBIX 3BEHBEB TAKOTO pPOJa MPHUHAIEKAT TaK Ha3blBa€Mble T'OPOJICKUE JIHAJEKTHI.
XapakTepusylTcs OHU TeM, YTO B HUX YCTpaHEHbI HauboJee sipkue POHEeTHYEeCKHe, FpaMMaTHYEeCKUe
U JIEKCUYECKHEe MPU3HAKU JAMAJIEKTa, HO COXPAHSIOTCS JIpyrue ero ocodennoctu. [Ipumepom takoro
JMalieKTa sIBJsieTcs B ceBepHoU ['epmanuu O6epiuHckuil 1uanekt. B ocHoBe cBoeil 3T0, HECOMHEHHO,
HIDKHEHEMEIIKUW IHUaliekT, Ho Osaromapss ObicTpoMy pocTy bepiamHa Kak CTOJHWIIBI, BCE
BO3pACTAIOIIEMYy BIUSHHUIO IIKOJBI, MPECChl, BOEHHOW CIIy>XObl M T.I. JUAJIEKT Bce OOJIbLIE CTal
MPUOIIKATHCSA K JIMTEPATYPHOMY S3bIKY M MOCTENEHHO HUKHEHEMELKHUI UalIeKT MPOCIIeKUBACTCS
JUIIb CPEIU OTAEIBHBIX CJI0B M uauoM. K mpumepy, TOT ¢akT, YTO COBpEMEHHbIE OEpIUHIBI MpU
YCTHOM OOIIIEHUH YaCcTO MyTal0T OPMBI IaTEIHHOTO U BAHUTEIHLHOTO MaIeKeH THUYHBIX MECTOMMEHHIA
(mampumep, mir BMecTo mich U Ha000pOT), OOBSICHSIETCS TEM, YTO MEpPBOHAYAIBHOE OEPIMHCKOE
Hapeuyue, KaKk BCE HIDKHEHEMEIKUE IUATCKThl, 3HAIO TOJBKO OJHY (opMy ans HaTenbHOrO0 U
BUHUTEIBHOTO MTaaexa - mir.

B cpennein u roxxHOM I'epManny pazinyus MEXAy HapOIHBIM HAPEUUEM U JINTEPATYPHBIM SI3bIKOM
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HE TaK BEJIMKH, MOTOMY 4YTO JIMTEPATypHBIN S3bIK OO0pa3oBajCcsi M3 CPEAHEHEMELKOro U
HUKHeHeMelkoro. [lIBeinapusl 1 xutenu cesepHol ['epMaHumn n3ydaiu JIMTEpaTypHBIN A3bIK TOYTH
KaK 4y>KOH, MOATOMY OHHU TOBOPAT HAa HEM ropa3jo IMpaBWIIbHEE, YeM JKUTENIH TeX 00jacTeil, rue
HapoJHbIE TOBOPHI caMU 10 cebe ONnKe K IUTepaTypHOMY s3bIKy. B Havasie 20 Beka CyIIecTBOBAJIO
0ojee MONTYCOTHM pa3IUYHBIX HEMEUKHX JualekToB. OJHAKO B TEUYEHUE BTOPOUM IOJIOBHHBI
JBAJLIaTOTO CTOJETHS, ¢ KOHUA BTOpoil MHUpOBOIl BOWHBI, JUAJIEKThl IOCTEIIEHHO MU3MEHUJIUCH MOJ
BIIUSIHUEM DA3JIMYHBIX COOBITUH B COIMANILHOM, KYJIbTYPHOW, SIKOHOMHUYECKOW M HaydyHOU cdepax
*u3HU. Bo3pociias MOOMIBHOCTh HaceleHus U AeMorpaduyeckue U3MEHEHHs MOBJIEKIN 3a co00i
MCYE3HOBEHHE HEKOTOPBIX MECTHBIX IUAJIEKTOB.

[Ton couuanbHBIMH JUAIEKTaMU IOHMMAIOT OTJIHMYAIOMIMECS OT OOIIEHAPOIHOTO S3bIKa
npoeCCHOHATIbHBIE SA3BIKH OXOTHHKOB, PIOOJIOBOB, TOHYAPOB, CAllOKHUKOB U JIP., TPYIIIOBEIE, MU
KOPIIOPATUBHBIE; >KAPIOHBI, WU CJIEHIH, Y4allluXCs, CTYIAEHTOB, CHOPTCMEHOB, COJAAT U APYIHX,
TJIABHBIM 00pa30M MOJIOJIEKHBIX KOJUIEKTUBOB; YCIIOBHBIE (TaliHbIC) SI3BIKH, apTo (IEKJIACCHPOBAHHBIX
AJIEMEHTOB, PEMECIIEHHUKOB-OTXO/JHUKOB, TOPIoOBLEB). B kaTeropuio conualbHbIX JUAIEKTOB
BKJIIOYAIOT BCE COLIMAIbHO-00YCIIOBIEHHbIE PA3HOBUHOCTHU S3bIKA, HE3ABUCUMO OT UX CTPYKTYPHO-
S3BIKOBBIX W (DYHKIMOHAJIBHBIX OcoOeHHocTell. Ecnmu TeppuTopHanibHBIEe THANEKTHI HOPOXKICHBI
MPOCTPAHCTBEHHOM, reorpadndeckoii pa3o0IIEHHOCTHIO HAPO/1a, TO MPUPOJIA COIMATBHBIX UATEKTOB
— B COLIMATILHO-COCIIOBHOM, TPO(hECCUOHATLHOM, COIMATLHO-BO3PACTHON U COIMATBLHO-TIOJIOBOM (MITH
po¢eCCHOHATLHO-TION0BOM) pa3o0IIeHHOCTH obmiecTBa. TeppuTopranbHas HEOJHOPOJHOCTH SI3bIKA
JIaeT KakK Obl €ro «rOpU30HTAIBHOE)» YWIEHEHHE, COLIMaIbHAS HEOIHOPOAHOCTh — €r0 «BEPTUKAJIILHOE)
yieHeHue. Ha3HaueHne conuanbHbIX AUAIEKTOB — CIIYXKUTh CPEICTBOM CBSA3U JJIS JIMLI, BXOASIIUX B
OTIpEJICJIEHHYI0 COLMANbHYIO MM MPO(PECCHOHANBHYIO TPYHNIHPOBKY, OOBEIUHATh WIEHOB B OJIHY
KOPIIOPAINIO0, UMEIOIIYI0 CBOU HHTEPECH! — PO eCCHOHANIbHBIE, COLIUATBbHO-COCIOBHbIE, BO3PACTHBIE,
KYJIbTYpHO-3CT€THUECKHE U T.NI. BO3HMKAas B OTBET Ha pa3inyHble NPOPEeCcCCHOHATBHBIE U TPYIIOBBIE
NOTPeOHOCTH OTIENIBHBIX KOJIJIEKTMBOB, COLIMANbHBIE JUANEKThl B PEUEBOW NMPAKTHKE TOBOPSIINX
BCErJia COCYIIECTBYIOT C APYTMMHU (hOpMaMHU CYILIECTBOBAHUS A3bIKa, KOTOPBIE BCET/ia BHICTYMAIOT KaK
NIepPBUYHBIE, ONOPHBIE, OCHOBHBIE (JIMTEPATYPHBI S3BIK, TEPPUTOPUATbHbBIE TUAIEKThI, TOPOACKON
KOIfHe, IpoCcTOpeYre), a COLMalbHbIE TUAIEKThl — KaK JOMOJIHEHUE K HUM (MHOTAA PO EeCCHOHATBHO
HE00X0/AMMOEe, ¥ WHOT/Ia M SBHO (PaKynbTaTUBHOE, HAIIPUMEDp, >KaproH). PermoHanbHble BapuaHTbHI
HEMELIKOTO S3bIKa TIIATEeIbHO HAauMHAIOT U3ydaThesi TuHrBuctamu B 19 B. (C.®. Annepc). [lepBsim
repMaHCKUM auasexTosiorom cunraercs Morann A. llImennep, nenpo HaydHbIX pabOT KOTOPOTro ObUIN
JIOKaJIbHBIE SI3BIKOBBIE BApUaHTHI, pacripocTpaHeHHble B baBapuu (1821 r.). Unen llImennepa naxoasar
cBoe npopokeHue B padbotax Kapna bepuaxapau, Kapna Beitaronsaa. JIMHTBUCTEI U3ydanu pa3Hbie
BAPUAHTHI HEMELKOTO SI3bIKa HA TEppUTOpHH [ epmanum.

Han conmmanbroi muddepennmnanmeit Hemernkux auanekToB padortan Gumunm Baruep B konie 19
B. C koHna 20 B. BHUMaHHE JIUHIBUCTOB MPHUKOBAHO K Pa3BUTHUIO KOMMYHUKAaTHBHOT'O HAIIPABIICHUS
JMAJIeKTOJIOTMYecKoro 3HaHus. B aTom nHampaBinenuun pabGotanu B.E. Tonpnun, beare Xenn-
Memmecxaiimep, buprut-bapnen u npyrue.

3akJIoueHue

B T'epmanumn, B 4YacTHOCTH, B CHJIy CYUIECTBOBABIIEH JJIUTENbHOE BpeMs (eoaanbHOM
pa3apoOIEHHOCTH, AUAIEKTHI, SIBJIAACH IPOLIECCOM OUEHb CIIOKHBIM U MPOTUBOPEUUBBIM, COXPaHSIIN
CBOIO TEPBEHCTBYIOLIYIO POJb TrOpa3fo JAOJblIe, YeM B JApPYrux s3blkax. lIpum QopmupoBaHUM
IIACBMEHHOIO S3bIKa BBITECHEHUE JUAJIEKTOB LIUIO0 04€Hb MeUICHHO. [lepenerascy B €IMHBIN S3bIK B
Ipolecce pa3BUTUs OOIIEHAIIMOHAIBHON S3bIKOBOM HOPMBI, YaCTh AUAJIEKTHBIX SIBJICHUMN, OCOOCHHO B
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o0JacTy JIEKCUKH, BOIILJIA B HAIIMOHAIBHBIN s3bIK. (DOHETHYECKHEe, CIIOBApHbIE U IPAMMATUYECKUE
O0COOCHHOCTH MECTHBIX JUAJIIEKTOB OKAa3aJUCh OYEHb YCTOMYMBBIMU Ha MPOTSHKEHUM BCEH HMCTOPUU
Pa3BUTH OOLICHAMOHAIBHOTO SI3bIKA, CYIIECTBEHHO OOBSICHSS TyTH ()OPMHUPOBAHUS JINTEPATYPHOTO
S3bIKa ¥ B3aMMOOTHOIIICHUSI MEXKy UCTOpUEH s3bIKa M UCTOpUEel Hapoaa. Bospociias MOOHIBHOCT
HACEJICHHUS, Pa3JInYHbIE COOBITUS B COLUAIBHOM, KYIbTYPHON, SKOHOMHUYECKOH, MOTUTUYECKON KUZHU
I'epmManuu npuBend K TOJHOMY HMCUYE3HOBEHHUIO HEKOTOPHIX JuanekToB. HoBble cmocoObl
pacripocTpaHeHuss HHPOpPMAaLUK, I100aIbHbIE U3MEHEHHS B )KM3HU OOIIECTBa, O€3yCIOBHO, OKa3allu
BIMSIHUE Ha BepOaJbHbIE NPUBBIUKM HOCHTEIEH HEMEHKOro s3bika. CTanum  MOSBIATHCS
MEKPErHOHAJIbHbIE BAPUAHTHI JUAJIEKTOB, CTPEMJICHUE K UCIIOJIb30BAHUIO PA3rOBOPHOIO0 HEMELIKOTO,
B CTPYKTyp€ KOTOPOTO HPHUCYTCTBYIOT 3JEMEHThl HECKOJIBKHUX JUAIEKTOB. MHOrMe JIMHIBUCTHI
OTMEYAIOT CpEeAM HOCHUTEJEH HEMELKOIo s3blKa TEHJIEHIUI0 K HaMEPEHHOMY MHCIIOJIb30BaHUIO
JUAJIEKTU3MOB JUIsl IPUAAHUS BBIPA3UTENIBHOCTH U CTHIIMCTUYECKON OKPAIIEHHOCTH.
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Abstract
This article provides a detailed examination of the key characteristics of major German dialects,
addressing both theoretical and historical aspects. The author emphasizes that the German language
has a rich history and diverse forms, making its study particularly fascinating. Historically, the
German language system has developed several distinct forms, including: (1) Standard German
(Hochdeutsch), used in formal and written contexts; (2) colloquial speech (Umgangssprache), which
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varies by region and social group; and (3) regional dialects, representing the most localized and
diverse linguistic variations. These dialects retain unique phonetic, lexical, and grammatical features
tied to specific geographic areas. The study highlights that understanding these linguistic forms is
essential not only for linguists but also for anyone interested in the culture and history of German-
speaking countries, as language serves as a gateway to regional identity and cultural traditions.
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